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Nonpareille Fractur.

Der Unterricht der Geschickte dringet in das menschliche Herz tief hinein. 
Alle Erzählungen von Begebenheiten und Thatsacken sind für Kinder das faß­
lichste , für das Volk das überzeugendste, für denkende Menscken das lehrreickste 
aus allem, was faßlich, überzeugend, lehrreick sein kann. Und wenn die Be­
gebenheit zuverläßig^ gewiß, die Person der Geschichte wichtig, die Handlung 
denkwürdig, die Erzählung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürf­
nissen der Zuhörer angemessen ist: dann läßt sich nicht zweifeln, daß die Geschichte 
den erwarteten Eindruck unfehlbar machen werde. Diese Gedanken leiten auf 
den Entschluß, eine Geschichte zu erzählen, die sich in den allerneuesten Zeiten 
des Christenthums ereignet hat, die an Kraft zu belehren, zu trösten, zu
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Durchschossen.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche Herz tief hinein. 
Alle Erzählungen von Begebenheiten und Thatsachen sind für Kinder das faß­
lichste, für das Volk das überzeugendste, für denkende Menschen das lehrreichste 
aus Allem, was faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und wenn die Be­
gebenheit zuverläßig gewiß, die Person der Geschichte wichtig, die Handlung 
denkwürdig, die Erzählung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürf­
nissen der Zuhörer angemessen ist: dann läßt sich nicht zweifeln, daß die Geschichte 
den erwartenden Eindruck unfehlbar machen werde. Diese Gedanken leiten auf 
den Entschluß, eine Geschichte zu erzählen, die sich in den allerneuesten Zeiten 
des Christenthums ereignet hat, die an Kraft zu belehren, zu trösten, zu



Petit Fractur.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche Herz tief 
hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten und Thatsachen sind für 
Kinder das faßlichste, für das Volk das überzeugendste, für denkende 
Menschen das lehrreichste aus allem, was faßlich, überzeugend, lehr­
reich sein kann. Und wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die 
Person der Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Erzäh­
lung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürfnissen der Zu­
hörer angemessen ist: dann läßt sich nicht zweifeln, daß die Geschichte 
den erwarteten Eindruck unfehlbar machen werde. Diese Gedanken 
leiten auf den Entschluß, eine Geschichte zu erzählen, die sich in den 
allerneuesten Zeiten des Christenthums ereignet hat, die an Kraft zu 
belehren, zu trösten, zu ermuntern sehr reich ist, und die den Menschen
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Durchschossen.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche Herz tief 
hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten und Thatsachen sind für 
Kinder das faßlichste, für das Volk das überzeugendste, für denkende 
Menschen das lehrreichste aus allem, was faßlich, überzeugend, lehr­
reich sein kann. Und wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die 
Person der Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Erzäh­
lung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürfnissen der Zu­
hörer angemessen ist: dann läßt sich nicht zw.ifeln, daß die Geschichte 
den erwarteten Eindruck unfehlbar machen werde. Diese Gedanken 
leiten auf den Entschluß, eine Geschichte zu erzählen, die sich in den 
allerneuesten Zeiten des Christenthums ereignet hat, die an Kraft zu 
belehren, zu trösten, zu ermuntern sehr reich ist, und die den Menschen



Petit Fractur Pir. 2.

Der Unterricht der Geschichte dringet in daS menschliche Herz lies 
hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten und Thutsachen sind für 
Kinder das faßlichste, für das Volk das überzeugendste, für denkende 
Menschen das lehrreichste aus allem, was faßlich überzeugend, lehrreich 
sein kann. Und wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person 
der Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Erzählung fünft­
loS, die Anwendung des Inhaltes den Bedürfniffen der Zuhörer ange- 
mesien ist: dann läßt sich nicht zweifeln, daß die Geschichte den crwar
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Durchschossen­
Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche Herz tief 

hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten" und Thatsachen sind für 
Kinder das faßlichste, für das Volk daS überzeugendste, für denkende 
Menschen das lehrreichste auS allem, was faßlich überzeugend, lehrreich 
fein kann. Und wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person 
der Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Erzählung kunst­
los , die Anwendung des Inhaltes den Bedürfniffen der Zuhörer angc- 
meffen ist: daun läßt sich nicht zweifeln, daß die Geschichte den erwar-

Borgis Fractur.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche Herz 
tief hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten und Lhat- 
sachen sind für Kinder das faßlichste, für das Volk das über­
zeugendste, für denkende Menschen das lehrreichste aus allem, 
was faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und wenn die 
Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person der Geschichte wich­
tig, die Handlung denkwürdig, die Erzählung kunstlos, die An­
wendung des Inhaltes den Bedürfnissen der Zuhörer augemes-
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Durchschossen

Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche Herz 
tief hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten und That- 
sachen sind für Kinder das faßlichste, für das Volk das über­
zeugendste, für denkende Menschen das lehrreichste aus allem, 
was faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und wenn die 
Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person der Geschichte wich­
tig, die Handlung denkwürdig, die Erzählung kunstlos, die An­
wendung des Inhaltes den Bedürfnissen des Zuhörer angemes-



Corpus Fractur.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche 
Herz tief hinein. Alte Erzählungen von Begebenheiten und 
Thatsachen sind für Kinder das faßlichste, für das Volk 
das überzeugendste, für denkende Menschen das lehrreichste 
von allem, was faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. 
Und wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person 
der Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Er­
zählung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürf­
nissen der Zuhörer angemessen ist: dann läßt sich nicht 
zweifeln, daß die Geschichte den erwarteten Eindruck unfehl­
bar machen werde. Diese Gedanken leiten auf den Ent­
schluß, eine Geschichte zu erzählen, die sich in den aller­
neuesten Zeiten des Christenthums ereignet hat, die an 
Kraft zu belehren, zu trösten, zu ermuntern sehr reich ist,
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Durchschossen.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche 
Herz tief hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten und 
Thatsachen sind für Kinder das faßlickste, für das Volk 
das überzeugendste, für denkende Menschen das lehrreichste 
aus allem, was faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. 
Und wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person 
der Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Er­
zählung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürf­
nissen der Zuhörer angemessen ist: dann läßt sich nicht 
zweifeln, daß die Geschichte den erwarteten Eindruck unfehl­
bar machen werde. Diese Gedanken leiten auf den Ent­
schluß, eine Geschichte zu erzählen, die sich in den aller­
neuesten Zeiten des Christenthums ereignet hat, die an 
Kraft zu belehren, zu trösten, zu ermuntern sehr reich ist, 



Corpus Fractur Nr. 2.
c-Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche 

hmern. Alle Erzählungen von Begebenheiten und
^Varsachen sind für Kinder das faßlichste, für das Volk das 
uoerzeugendste, für denkende Menschen das lehrreichste von 
anem, was faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und 

Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person der
^ejchrchte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Erzählung 
runstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürfnissen der 
Zuhörer angemessen ist: dann läßt sich nicht zweifeln, daß
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Durchschossen.
Der Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche 

Herz tief hinein. Alle Erzählungen von Begebenheiten nnd 
Thatsachen sind für Kinder das faßlichste, für das Volk das 
überzeugendste, für denkende Menschen das lehrreichste von 
allem, was faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und 
wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person der 
Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die Erzählung 
kunstlos, die Anwendung des Inhaltes den Bedürfnissen der 
Zuhörer angemessen ist: dann läßt sich nicht zweifeln, daß

Grobe Cicero Fractur Nr. 2.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das 
menschliche Herz tief hinein. Alle Erzählungen 
von Begebenheiten und Thatsachen sind für Kin­
der das faßlichste, für das Volk das überzeu­
gendste, für denkende Menschen das lehrreichste 
aus allem, was faßlich, überzeugend, lehrreich 
sein kann. Und wenn die Begebenheit zuverlä­
ßig gewiß, die Person der Geschichte wichtig, 
die Handlung denkwürdig, die Erzählung kunst­
los, die Anwendung des Inhaltes den Bedürf­
nissen der Zuhörer angemessen ist: dann läßt



Kleine Cicero Fractur.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das 
menschliche Herz tief hinein. Alle Erzählungen von 
Gegebenheiten und Thatsachen sind für Kinder das 
faßlichste^ für das Volk das überzeugendste^ für 
denkende Menschen das lehrreichste aus allem, was 
faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und wenn

Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person der 
Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die 
Erzählung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes 
den Bedürsnijsen der Zuhörer angemessen ist: dann 
lüft sich nicht zweifeln, daß die Geschichte den er­
warteten Eindruck unfehlbar machen werde. Diese
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Durchschossen.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das 
menschliche Herz tief hinein. Alle Erzählungen von 
Begebenheiten und Thatsachen sind für Kinder das 
faßlichste, für das Volk das überzeugendste, für 
denkende Menschen das lehrreichste aus allem, was 
faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und wenn 
die Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person der 
Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, die 
Erzählung kunstlos, die Anwendung des Inhaltes 
den Bedürfnissen der Zuhörer angemessen ist: dann 
^äßt sich nicht zweifeln, daß die Geschichte den er­

warteten Eindruck unfehlbar machen werde. Diese



Grobe Cicero Fractur.

Der Unterricht der Geschichte dringet in das 
menschliche Herz tief hinein. Alle Erzählungen von 
Begebenheiten und Thatsachen sind für Kinder das 
faßlichste, für das Volk das überzeugendste, für 
denkende Menschen das lehrreichste aus allem, was 
faßlich, überzeugend, lehrreich sein kann. Und 
wenn die Begebenheit zuverläßig gewiß, die Per­
son der Geschichte wichtig, die Handlung denkwürdig, 
die Erzählung kunstlos, die Anwendung des In­
haltes den Bedürfniffen der Zuhörer angemessen
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Kleine Mittel Fractur.

Der Unterricht der Geschichte dringet in 
das menschliche Herz tief hinein. Alle Er­
zählungen von Begebenheiten und Thatsachen 
smd für Kinder das faßlichste, für das Volk 

das überzeugendste, für denkende Menschen 
das lehrreichste aus allem, was faßlich, über­

zeugend, lehrreich sein kann. Und wenn die 
Begebenheit zuverläßig gewiß, die Person 
der Geschichte wichtig, die Handlung denk­
würdig, die Erzählung kunstlos, die Anwen­
dung des Inhaltes den Bedürfnissen der



Grobe Mittel Fraetur.

Der Unterricht der Geschichte dringet 
in das menschliche Herz tief hinein. Alle 
Erzählungen von Begebenheiten und 
Thatsachen sind für Kinder das faß­
lichste, für das Volk das überzeugendste, 
für denkende Menschen das lehrreichste 
aus allem, was faßlich, überzeugend, 
lehrreich sein kann. Und wenn die Be­
gebenheit zuverläßig gewiß, die Person 
der Geschichte wichtig, die Handlung 
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Tertia Fractur.

Der Unterricht der Geschichte 
dringet in das menschliche Herz 
tief hinein. Alle Erzählungen von 
Begebenheiten und Thatiachen 
sind für Kinder das faßlichste, 
für das Volk das überzeugendste, 
für denkende Menschen das lehr­
reichste aus allem, was faßlich, 
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Text Fraetur.

Der Unterricht der Geschichte 
dringt in das menschliche Herz 
tief hinein. Alle Erzählun­
gen von Begebenheiten und 
Thatsachen sind für Kinder 
das faßlichste, für das Volk 
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Doppelmittel Fractur.

Der Unterricht der 
Geschichte dringet in 
das menschliche Herz 
tief hinein. Alle Er­
zählungen von Bege­
benheiten und Lhatsa- 
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Deutsche Trtetschrifien.

1) Fette Schriften. >

Petit.

Diese fetten Schriften ersetzen auf's zweckmäßigste 
die bisher in den Fracturen zur Auszeichnung gebrauch­
ten Schwabacher-, Black- und gothischen Schriften-

1334563390

Eortzus.

Diese fetten Schriften ersetzen aufs zweck- 
mnßigste die bisher in den Fracturen zur Aus­
zeichnung gebrauchten Schwabacher-, Black- und 
gothischen Schriften.

1234567390

Cicero.

Diese fetten Schriften ersetzen auf's 
zweckmäßigste die bisher in den Fractu­
ren zur Auszeichnung gebrauchten Schwa­
bacher-, Black- und gothischen Schriften.



Mittet.

Diese fetten Schriften ersetzen 
aufs zweckmäßigste die bisher in 
den Fracturen zur Auszeichnung 
gebrauchte» Schwabacher-, Blark- 
«nd gothischen Schriften.

183456789«

Tertia.

Diese fetten Schriften er­
setzen nnfs zweckmäßigste 
die bisher in den Fracturen 
znr Anszeichnnng gebranch- 

1334563'890

Diese fetten Schriften 
ersetzen aus's zweckmä­
ßigste die bisher in den 
Fraetnren zur Auszeich-



Halbfette Cicero Fractur.

Alle vernünftigen Geschöpfe sind ihrer Natur 
nach frei, sie sind es durch ihre eigene Vernunft, 
durch ihren gesetzgebenden und gehorchenden Wil­
len. Moralität der Handlungen ist nichts an-

1234367890 /

Halbfette schräge Cicero Fractur.

txx wntzrer nraunVvchcr SXvaxt 
dvc , dvc \\шхх xxWv

Fette Doppelmittel Fractur.

Philadelphia.
133456TS9<>

Moufsirte Doppelmittel Fractur.

MOsZsNeies.

Moufsirte Missal Gothifch.



Petit Neugothisch Nr. 2.
Prr Unterricht der Geschichte dringet in das menschliche Herz tief

Neugothsch moufsirte Corpus.
Rrr Unterricht der Geschichte dringet in Ъз MenscWühe

Schmale Gothische Schriften.

Corpus.
Der Mensch wirkt auf die Menschheit und die Menschheit 

wirkt zurück auf den einzetnen Menschen. Von sich setblt 
denke der Mensch so klein, von der menschlichen Natur so 
groß, als es möglich. Für nichts was in die Sinne fallt, hat

Cicero.
Der Mensch wirkt aus die Menschheit und die 

Menschheit wirkt zurück auf den einzelnen Menschen. 
Von sich seldsi denke der Mensch so klein, von der 

, Natur so groß, als es möglich. Für nichts

Mittel.

Der Mensch wirkt ans die Menschheit und die 
Menschheit wirkt zurück ans den einzetnen Men­
schen. Von sich selbst denke der Mensch so klein,

Der Mensch wirkt ans die Menschheit 
and die Menschheit wirkt znrvck ans den

Text.

Der Mensch wirkt ausdie Mensch­
heit und die Menschheit wirkt auf



5) Neirgothische Schriften.

Corpus.
Wenn Mancher sich nicht verpflichtet fühlte, bas 

Unwahre zu Wiederholen, weil er's einmal gesagt hat, 
so wären es ganz andere Rente geworben.

Cicero.

Lum Entdecken gehört Glück- Zum Er- 
sinden Geist- und üeide können üeides nicht 
entöehren.

Mittel.

Wahrheitsliebe zeigt sich darin, dass 
man überall das Gute ;« finden und 
zu schätzen weis;.

LLZ456r8Itz

Tertia.

Die Poesie ist Vee schmetter­
sing aus dee Mtume der Wett.



4 ) Neugothische moussirte Schriften.

Doppelmittel.

Missal.



8) Canzleischriften.



1) SLltgothische Schriften.

Corpus.

Menn der Mensch keinen Nath mehr weiß­
fangen die Mege der Vorsehung an; seit mehr 
als zweihundert Jahren ist auf dem großen 
Schauplatz fast immer das Nnwahrschein- 
lichste geschehen.

1 2 34567890

Cicero.

Gin Betrübter hat nimmer einen 
guten Tag^ aber ein guter Muth tst 
ein tägtirh Mohlleben.

1234567890

Tertia.

Bentt man die Treppe wa­
schen will, muß man Äon oben 
anfangeir.
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Nonpareille Antiqua.

Quousqne tandem abutere, Catilina, patientia nostra? qnamdiu noe 
etiam furor iste tuns eludet? quem ad finem sese efFrenata jactabit audacia f 
nihilne te nocturnum praesidium palatii , nihil iirbis vigiliae,, nihil timor 
populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hie muni tissini us habendi 
senatus locus , nihil horum ora vultusque moverunt ? patere tu a cqnsilia 
non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri coniuratlonem 
tn am non vides? quid proxima, quid superiofe nocte egeris, ubi fueris, quos 
convocaveris, quid consilii ceperis. quem nostrum, ignorare arbitraris # О tem­
pora? о mores! Senatus hoc intelligit, consul videt,: hie tarnen vivit. vivit. 
imo veto etiam iti senatum ven it: lit public! consilii particeps,:, notat et de­
signat ocnlis ad caedem unumquemque nostrum. Nos autem vin fortes satis- 
facere reipublicae videmur , si istius furorem ac tela yilemus. Ad,mortem 
te, Catilina, duci jussu consnlis jampridem oportehat: in te conferri pestem 
istam quam tu in nos omnes jamdiu machinaris. An vero vir amplissimus, 
P. Scipio, poutifex maximus, Tiberium Grachum.

1234567890

Durcliscliossen.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? qnamdiu noi 
etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia l 
nihilne de nocturnum praesidium palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor 
populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi 
senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia 
non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
til am non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos 
convocaveris, quid consilii ceperis, quern nostrum ignorare arbitraris? О tem 
рога, о mores! Senatus hoc intelligit, consul videt: hie tarnen vivit. Vivit? 
imo veto etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps : notat et de 
signal ocnlis ad caedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes satis 
facets reipublicae videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem 
te, Catilina, duci jussu consults jampridem oportehat: in te conferri pestem 
istam quam tu in nos omnes jamdiu machinaris. An vero vir amplissimus, 
P. Scipio, poutifex maximus, Tiberium Grachum.

Nonpareille f iirsiv.

Quosquc tandem abutere, Catilina, patientia nostra ? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata.' jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum praesidium palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor 
populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi 
senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non 
sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides ? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos 
convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? О 
tempora, о mores! Senatus hoc intelligit, consul videt: hie tarnen vivit. 
Vivit? imo vero etiam in senatum venit: jit publici consilii particeps: notat 
et designat oculis ad caedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes 
satisfacere reipublicae videmur, si istius furorem ac tela. vitemus. Ad mor­
tem te, Catilina, duci jussu consulis jampridem oportehat: in te conferri 
pestem istam quam tu in nos omnes jamdiu machinaris. An vero vir amplis­
simus. P. Scipio, pontifex maximus, Tiberium Grachum.
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Petit Antiqua.
Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quam- 

<lin nos etiam furor iste tuus eludet ? quem ad finem sese eifre- 
nata jactabit audacia?' nihilne te nocturnum praesidium palatii, 
mhil urbis vigiliae , nihil timor populi, nihil consensus bonorum 
omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil ho­
rum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi 
hieris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum 
ignorare arbitraris? О tempora, о mores! Senatus hoc intelligit,

1234567890

Äurclischossen.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quam­
diu nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effre- 
nata jactabit audacia? nihilne te nocturnum praesidium palatii, 
nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil consensus bonorum 
omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil ho­
rum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi 
fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum 
ignorare arbitraris? О tempora, о mores! Senatus hoc intelligit,

Petit Cursi v.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? 
quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet ? quem ad finem sese 
effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum praesidium 
palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil consensus 

onorum omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus locus, 
uuid horum ora vultusque moverunt ? patere tua consilia non 
mentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri con- 
jurationem tuam non vides ? quid proxima, quid superiore 
uocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, 
quem nostrum ignorare arbitraris ? О tempora, о mores!
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Corpus Antiqua.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? 
quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad 
finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noctur­
num praesidium palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor 
populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hie 
munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora 
vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri con­
jurationem tuam non vides? quid proxima, quid superiore,

1254367890

Durchschossen.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? 
quamdiu nos etiam furor iste tuns eludet? quem ad 
finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noctur­
num praesidium palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor 
populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hie 
munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora 
vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri con­
jurationem tuam non vides? quid proxima, quid superiore,

Corpus Cursiv.

Quousque tandem abutere, Catilina , patientia 
nostra ? quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet ? 
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ? nihilne 
te nocturnum praesidium palatii, nihil urbis vigiliae, 
nihil timor populi, nihil consensus bonorum omnium, 
nihil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil 
horum, ora vultusque moverunt ? patere tua consilia 
non sentis ? constrictam jam omnium horum conlcientia 
teneri conjurationem tuam non videl ? quid proxima,

1234567890



Cicero Antiqua No. 3.

Молодой челов'йкъ просплъ Fponiyca, чтобъ онъ 
иапмеиовалъ ему ту книгу, пзъ которой бы онъ 
всего лучше могъ научиться мудрости. Возьмите 
десть б-блой бумаги, сказалъ Грощусъ, и запи­
сывайте въ ней всё то, что вамъ въ жизни по­
кажется важным ь. Свйтъ естъ паилучшая школа 
для паблюдательпаго духа.

Cicero Ctirsiv No. 2.

Молодой человтъкъ просплъ Грощуса, чтобъ опъ 
наименовалъ елгу ту кишу, изъ которой бы онъ 
всею лучше могъ научиться мудрости. Возьмите 
дестъ б/ьлой бумаги, сказалъ Грощусъ, и записы­
вайте важнымъ. Свгътъ есть наилучшая школа 
для наблюдательною духа.

Mittel Antiqua No. 2.

Молодой человВкъ просилъ Гро- 
Ц1уса, чтобъ онъ наименовалъ ему 
ту книгу, изъ которой бы онъ 
всего лучше могъ научиться му-

Petit Hebräisch.
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Cicero Antiqua.

Ouousque tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra ? quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? 
quem ad finem sese eifrenata jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum praesidium palatil, nihil urbis 
vigiliae, nihil timor populi, nihil consensus bonorum 
omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus 
locus, nihil horum ora vultusque moverunt? pa­
tere tua consilia non sentis ? constrictam jam om­
nium horum conscientia teneri conjurationem tuam

1254567890

Durcliscliossen.

Ouousque tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? 
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum praesidium palatii, nihil urbrs 
vigiliae, nihil timor populi, nihil consensus bonorum 
omnium, nihil hie munitissimus habendi senates 
locus, nihil horum ora vultusque moverunt? pa­
tere tua consilia non sentis? constrictam jam om­
nium horum conscientia teneri conjurationem tuam

Cicero Cursiv.

Quousque tandem abut ere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus elu­
det? quem ad finem sese effrenata jactabit au­
dacia ? nihilne te nocturnum praesidium palatii, 
nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil 
consensus bonorum omnium, nihil hie munitissi­
mus habendi senatus locus, nihil horum ora 
vultusque moverunt, pat ere tua consilia non 
sentis, constrictam jam omnium horum conscientia

1234567890



Cicero Antiqua Nr. 2.

Quousque tandem akutere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? 
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum praesidium palatii, nihil urbis 
vigiliae, nihil timor populi, nihil consensus bono­
rum omnium, nihil hie munitissimus habendi sena­
tus locus, nihil horum ora vultusque moverunt ? 
patere tua consilia non sentis? constrictam jam 
omnium horum conscientia teneri conjurationem

1234567890

Durchschossen«

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra?z quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? 
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum praesidium palatii, nihil urbis 
vigiliae, nihil timor populi, nihil consensus bono­
rum omnium, nihil hie munitissimus habendi sena­
tus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? 
patere tua consilia non sentis? constrictam jam 
omnium horum conscientia teneri conjurationem

Cicero Cursiv Nr. 2.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia no­
stra? quamdiu nos etiam furor iste luus eludet? 
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? ni­
hilne te nocturnum praesidium palatii7 nihil urbis 
vigiliae, nihil timor populi, nihil consensus bonorum 
omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus locus, 
nihil horum ora vultusque moverunt, patere tua con­
silia non sentis, constrictam jam omnium horum con­
scientia teneri conjurationem tuam non vides ? quid



Mittel Antiqua.

Quousque tandem akutere, Catilina, 
patientia nostra? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne 
te nocturnum praesidium palatii, nihil 
urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil 
consensus bonorum omnium, nihil hie

1234667890

Durchschossen.

Quousque tandem abutere, Catilina, 
patientia nostra? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne 
te nocturnum praesdium palatii, nihil 
urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil 
consensus bonorum omnium, nihil hie

Mittel Ciirsiv.

Quousque tandem abutere, Catilina, 
patientia nostra ? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia f nihilne 
te nocturnum praesidium palatii, nihil 
urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil 
consensus bonorum omnium, nihil hie

1234567890



Tertia Antiqua.

Quousque tandem abutere, Ca­
tilina, patientia nostra? quam- 
diu nos etiam furor iste tuus 
eludet? quem ad finem sese 
effrenata jactabit audacia? ni­
hilne te nocturnum praesidium 
palatii, nihil urbis vigiliae, ni­
hil timor populi, nihil consen­
sus bonorum omnium, nihil hie

1254567890

Tertia Cursiv.

Quousque tandem abutere, Ca­
tilina, patientia nostra? quam- 
diu nos etiam juror iste tuus 
eludet? quem ad finem sese 
effrenata Jactabit audacia? ni­
hilne te nocturnum praesidium 
palatii, nihil urbis vigiliae, ni­
hil timor populi, nihil consen­
sus bonorum omnium, nihil hie

1254^67890



M
IS

SA
L.



ga
bo

n A
nt

iq
ua

.



Im
pe

ri
al

 A
nt

iq
ua

.



TITELSCHRIFTEN.

1) Fette Schriften.
PETIT.

<l,u ousque tandem alnitere# fatilina, patientia 
nostra? quam diu nos etiam furor iste tuus elu­
del ? quem ad fine in sese ed’renata Jaotab it au- 
dacia? n i Ii il tie te nociiirnum praesidium palatil,

133456S89O

CURSIV.

Quousque tandem abatere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus elu- 
det? quem ad finem sese effrenata jactabit au* 
dacia? nihilne te nocturnumpraesidium palatit?

12345 67890

CORPUS.

duousque tandem abutere, Catilina, 
patientia nostra ? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludeta quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne

1334567S9O

CURSIV.

Quousque tandem abutere, Catilina, 
patientia nostra ? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludeta quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia ? nihil

12.3 4562890



Text Antiqua.

Quousque tandem abu­
tere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludel ? 
quem ad finem sese effre­
nata jactabit audacia? ni- 

1234567890
Text Cursiv.

Quousque tandem abu­
tere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu nos etiam 
furor iste tuus eludet ? 
quem ad finem sese effre­
nata jactabit audacia? ni- 

4254567890
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Doppelmittel Antiqua.

Quousque tandem 
abutere, Catilina, pa- 
tientia nostra? quam- 
diu nos etiam furor 
iste tuns eludet? quern

Doppelmittel Cursiv.

Quousque tandem 
abutere, Catilina,pa~ 
tientianostra? quam- 
diu nos etiam furor 
iste tuus eludet?quem
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CICERO.

Quousqiie tandem abu tere, Ca- 
tilina, patientia nostra? qiiamdiu 
nos etiam frnor iste tuns eludet? 
quem ad finem sese effrenata jac-

CURSIV.

Quousque tandem abutere9 Ca- 
iilina, patientia nostra? quam- 
diu nos etiam furor iste tuus 
eludeta quem ad finem sese effre-

123456&S9O

MITTEL.

Q,uous<iue tandem abutere, 
Catilina. patientia nostra? 
quamdinnos etiam furor sese 
effrenata jactabit andacia ?

183456SS9O



TERTIA.

Quousqvie tandem 
abutere« Catilina, pa­
tientia nostra? quam- 
diu nos etiam furor 
iste tuus eludet? quem 

1234569890
CURSIV.

(^iioeiMiiic tandem 
abutere9 Catitina9 pa­
tientia nostra? quam- 
diu nos etiam furor 
iste tuus eludett Quem

123456&S9О



Antiqua-Schriften.
Cicero.

Quousque tandem abutere, Catilina, patien- 
tia nostra? quamdin nos etiam furor iste 
tuus eludel ? qneni ad linem sese effrenata

1234567890
Mittel.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus elu- 

1234567890
Tertia.

Quousque tandem abutere, Catilina, 
patientia nostra? quamdiu nos etiam 

1234567800
Text.

Quousque tandem abutere, Ca­
tilina, patientia nostra? quain- 

1234567890

Doppelmittel.

Quousque tandem ak­
utere, Catilina, patientia 

1234567890



2) Engl, schmale Versalien.
Doppel - Cicero«

FREUNDLICHKEIT.
Kleine Canon.

BRAUNSCHWEIG.
Missal.

ALEXANDER.

5) Verzierte Versalien.
Doppelmittel.

DOUZVKMSM.



4) Lapidar - Versalien.
Corpus.

ДФШАИП 'УФХТ (ВЧЮШПШШШСВ»
_ Cicero.

LIV“ 9 E№T= IJND CURLAND,
Tertia.

GADZUWULMTMAMMM
Canon.

lLDMAL
5) Schuppen - Versalien.

Cicero.

HJ№PA'ff9 REVAL 9 AREMSI5URG.

Tertia.

Text.



6) Moiissirte Versalien.
Tertia.

lloppelmittel.

Doppeltertia,

7) Eg’yptienne-Versalien.
Petit.

ALEXANDRIEN, CONST ANTINOPEL, CAIRO.

Cicero.

IBRAHIM PASCHA, STATTHALTER.

Tertia.

MEHEMED ALI, SELIM



Schmale Doppelmittel Egyptienne. 

Festung Sewastopol. 

1234567890

Blonde Mittel.
8uc|Li^, tf fcauLteicfi Spauieu-.

Diverse Titel-Versalien.

BERGEN, CHRISTIANIA, GOTHENEÜRG.
Ашка.ювв» 

LM>MVMWWWWs WALWUMGWK« 

PAHIS. MAELSEIXiIiE.

° GEWMWLM«

6HRBST@PH. Fliwms©ofo
TOKAIER, €HAHPARNER-EXTRACT.
COUKAAMTIKWSKL.

WBKBM.

FHILIFFSKURG-..

JEJMÜUUTOPKL
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NussrscHe Sctzrrfien.

Petit Antiqua«
Молодой челов-Ькъ просилъ Гроцхуса, чтобъ онъ панме- 

новалъ ему ту книгу, изъ которой бы онъ всего лучше могъ 
научиться мидрости. Возьмите деешь бЪлой бумаги, ска- 
задъ Гроцхусъ, и записывайте въ ней всё то, что вамъ въ 
жизни покажется важнымъ, Св±тъ есть наилучшая школа 
для няблюдательнало духа.

Petit Cursiv.
Молодой человтькъ просилъ Гроцгуса, чтобъ онъ наи- 

мсновалъ ему ту книгу, изъ которой бы онъ всего лучше 
могъ научиться мудрости. Возьмите десть бчьлой бумаги, 
сказаЛъ Гроцчусъ, и саписывайтс въ ней всё то, что вамъ 
въ жизни покажетя важнымъ. Свтьтъ есть наилуъшал 
школа для наблюдательного дула.

Corpus Antiqua.

Молодой человЪкъ просилъ Гроцтуса, чтобъ 
онъ наименовалъ ему ту книгу, изъ которой бы 
онъ всего лучше могъ научиться мудрости. Возь­
мите дестъ бЪлой бумаги, сказалъ Грощусъ, и 
записывайте въ ней всё то, что вамъ въ жизни 
покажется важнымъ. СвЪтъ есть наилучшая школа 
для наблюдатеьнаго духа. ,

Corpus Cursiv.

Молодой человтькъ просилъ Tpouj-уса, хтобъ 
онъ наименовалъ ету ту книгу, изъ которой бы 
онъ всего луч те могъ наугиться мудрости. Возь­
мите десть билой бумаги, сказалъ Врощ’усъ, и 
записывайте въ ней всё то, ъто вамъ въ жизни 
покажется важнымъ. Свтьтъ есть наилу ъгиал 
школа для наблюдательнаго дула.



Cicero Antiqua. No. 1.

Молодой человЪкъ просилъ Гроцтуса, чтобъ 
онъ наименовалъ ему ту книгу, изъ которой 
бы онъ всего лучше могъ научиться мудрости. 
Возьмите десть бЪлой бумаги, сказалъ Грощусъ, 
и записывайте въ ней всё то, что вамъ въ 
жизни покажется важнымъ. СвЪтъ естъ наи-

Clcero Antiqua. No. 2.

Молодой человФкъ просилъ Грощуса, 
чтобъ онъ наименовалъ ему ту книгу, изъ 
которой бы онъ всего лучше могъ научиться 
мудрости. Возьмите дестъ б1лой бумаги, 
сказалъ Грощусъ, и записывайте въ ней 
всё то, что вамъ въ жизни покажется важ-

Cicero Cursiv,

Молодой человтькъ просилъ Грощуса, 
чтобъ онъ наименовалъ ему ту книгу изъ 
которой бы онъ всего лучше могъ научиться 
мудрости. Возьмите дестъ бгьлой бумаги, 
сказалъ Грощусъ, и записывайте въ ней всё 
то, что вамъ въ жизни покажется важнымъ.



Cicero Antiqua No. 3.

Молодой челов-бкъ просилъ Грощуса, чтобъ онъ 
наименовалъ ему ту книгу, изъ которой бы онъ 
всего лучше могъ научиться мудрости. Возьмите 
десть б^лой бумаги, сказалъ Грощусъ, и запи­
сывайте въ пей всё то, что вамъ въ жизни по­
кажется важнымъ. Св'бтъ естъ наплучшая школа 
для наблюдательпаго духа.

Cicero Cursiv No. 2.

Молодой человтькъ просилъ Грощуса, чтобъ онъ 
наименовалъ ему ту кишу, изъ которой бы онъ 
всею лучше могъ научиться мудрости. Возьмите 
дестъ б/ьлой бумаги, сказалъ Грощусъ, и записы­
вайте важнымъ. Свтыпъ есть наилучшая школа 
для наблюдательпаго духа.

Mittel Antiqua No. 2.

Молодой челов^къ просилъ Гро- 
щуса, чтобъ онъ наименовалъ ему 
ту книгу, изъ которой бы онъ 
всего лучше могъ научиться му-

Petit Hebräisch.
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Mittel Antiqua.

Молодой человЪкъ просилт» Грощуса, 
чтобъ онъ паименовалъ ему ту книгу, 
изъ которой бы онъ всего лучше могъ 
научиться мудрости. Возьмите десть бьлой 
бумаги, сказалъ Грощусъ, и записывайте 

въ ней всё то, что вамъ въ жизни пока-

Mittel Curs iv.

Молодой человтъкъ просилз Грощуса, 
чтобъ онъ наименовалъ ему ту книгу, изъ 
которой бы онъ всего лучше могъ научиться 
мудрости. Возьмите десть бтълой бумаги, 
сказалъ Гроцгусъ, и записывайте въ ней 
всё то, что вамъ въ жизни покажется

Tertia Antiqua.

Молодой челов^къ просилъ Гро­
щуса чтобъ онъ иаименовлъ ему 
ту книгу 9 изъ которой бы онъ



TITELSCHRIFTEN.

Nr. 1.
СТОГОЛЬМЪ, ШПЕЙЕРЪ, ШТУТГАРДТ», МАИНЦЪ.

/ „ Nr. 2.

двиаэинлнкн'Ь, портэта«л:я.
Nr. 3.

Nr. 4.

МУЖИКОВАТЫЙ
Nr. 5.

Nr. 6.

МУЖИКОВАТЫЙ.

МУЖИКОВАТЫЙ

АЛЕКСАНДРЫ.



Nr. 9 u. fF.

mž 5)Ъе-твро^ръо tALockeoO

ВАРНАВИНЕ, ТУЛА. ТАРУСА. ЯАРОСЛАВЛЪ.

MMMMAWLWWWAMM« 8ОШ.

АЛЕКСАНДР». ШАРТИНСКЪ. ВАРНА.

ЕКАТЕРШОСЛАВЪ» БИРЗЪ.

РОГАЧЕВЪ, ММЕНОВЪ, РИГА. 
ВПЕВКЕ. АВФ. 

ГРОДНО. ИГЖНЪ. ПЕНЗА. 

ГРИД ПЕНЗА.
ОРЕЛ АБО.



Griechische Schriften.

Corpus.

MaXicxa yivXaTTWfjLEv tavTovg ütiwq p/q eteqov 
tivoq SQWvtfävTog, autol itQoXapßävwpsv vJiocföävovcsg ttjv 
«jroxQiöiv. Абшд pev yaQ ovcTs «XXo tv xaXwg e%ov eötlv 
«LTrpHvTog tttoov, TtaQtoGap-fvovg exeivov , avtovg Е-паууЁХ- 
XeG&at’ öo^opsv yaQ dpa xal tovtov wg Tt^qaGyeiv о aiTSi- 
Tav prj dvvdpsvov, xdxsivov dig oIteiv -л: а о cdv SvvaTai Xa- 
ßslv ovx ETtiGrapsvov bvsidigsiv' paXiGza dfi vßqiv cpEOEi, 
TtSQi тад dnoxpißsig у tovumti] пропет Eia xal Э^абш^д. 
SvvEpyialvEi yäf) о y&ilvajv ev тш dnoxcpvaGÜai tqv еоы- 
Twpsvov, то, т1 tovtov dey; xal, tl оутод olds; xdpov 
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Mittel Versalien.
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Petit«
1234567890
1234567890
1234567890 

1334567890 
12Э4567&9О

Corpus.
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Cicero.
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BvucHzrffern.

Petit.
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